
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS - 308 WINCHESTER
ROUGHER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to
be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.
Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free to
contact our , as many additional items are avaliableSpecial Orders Department
from Clymer.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER ROUGHER REAMER
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184050401
Mfr. No.: R308WIN
Cartridge: 308 Winchester
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER
ROUGHER REAMER

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMER von Clymer entschieden haben.
Dieser Reamer ist ein hochwertiges Präzisionswerkzeug, das für den professionellen Einsatz konzipiert wurde. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagern Sie den Reamer an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie den Reamer regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während
der Verwendung.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Rougher Reamer, um den Finish Reamer zu schonen, wenn viele Kammern geschnitten
werden.
Schneiden Sie nicht in den Kehlenbereich, um Schäden am Werkzeug zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Reamer korrekt in der Maschine installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie niemals einen beschädigten Reamer.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidkante fern, während der Reamer in Betrieb ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Maschine, in der der Reamer verwendet wird, ausgeschaltet ist.
Befestigen Sie den Reamer sicher in der Maschine, indem Sie die Anweisungen des
Maschinenherstellers befolgen.
Überprüfen Sie, ob der Reamer fest sitzt und keine lockeren Teile vorhanden sind.

Verwendung:

Schalten Sie die Maschine ein und lassen Sie den Reamer langsam in das Material eintauchen.
Führen Sie den Reamer gleichmäßig und mit konstantem Druck, um ein Verstopfen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Reamer nicht überhitzt. Machen Sie regelmäßige Pausen, um die
Temperatur zu überprüfen.
Nach dem Gebrauch reinigen Sie den Reamer von Spänen und Rückständen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Reamer gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Reamer nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn er nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.



Abschluss
Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Priorität. Bitte befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS von Clymer zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögern
Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.
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Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS 308 WINCHESTER
ROUGHER REAMER

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 308 WINCHESTER ROUGHER REAMER.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this manual carefully before use to minimize risks and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the reamer is used only by qualified personnel or under the supervision of a professional
gunsmith.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.
Inspect the reamer for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Store the reamer in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use
Use the reamer only for its intended purpose: chambering rifle barrels for the .308 Winchester cartridge.
Do not attempt to modify the reamer or use it for any other applications.
Ensure that the reamer is securely attached to the appropriate drill or lathe before use.
Never exceed the recommended RPM for the reamer to avoid overheating and potential injury.
Keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.
If you experience any unusual vibrations or noises during use, stop immediately and inspect the reamer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a suitable drill or lathe, and personal protective equipment.
Ensure that the work area is clear of obstructions and distractions.

Installation:

Attach the reamer to the drill or lathe:
For 7/16" round shank, securely fasten it in the chuck.
For .22 RF, use the ¼" round shank in the appropriate chuck.

Check that the reamer is properly aligned to avoid misalignment during use.

Usage:

Begin the operation at a low speed to ensure control.
Gradually increase the speed as needed, but do not exceed the manufacturer's recommendations.
Apply consistent pressure while reaming, allowing the tool to do the work without forcing it.
After completing the chambering process, carefully withdraw the reamer from the workpiece.

PostUse:

Clean the reamer with a suitable cleaning solution to remove any debris or residue.
Inspect the reamer for any signs of wear or damage after use.
Store the reamer in its designated case or holder to protect it from damage.

Disposal Instructions



Dispose of any worn or damaged reamers in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the reamer in regular household waste.
If the reamer is no longer usable, consider recycling it at a facility that accepts metal tools.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 308
WINCHESTER ROUGHER REAMER, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 308 WINCHESTER ROUGHER REAMER. Your safety is our priority,
and we encourage you to report any unsafe products or accidents to the relevant authorities. Thank you for your
attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Reamers de
Cámara de Rifle Rimless Clymer 308 Winchester

Introducción
Gracias por elegir los Reamers de Cámara de Rifle Rimless Clymer 308 Winchester. Estos reamers son
herramientas de precisión diseñadas para armeros profesionales. Es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el reamer esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente por daños
o desgaste.
Utiliza siempre el reamer en un entorno adecuado y seguro, libre de distracciones y peligros.
Mantén el reamer fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la operación.
Familiarízate con las instrucciones y especificaciones del producto antes de comenzar a usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el reamer solo para el propósito para el cual fue diseñado, que es el corte de cámaras
de rifle.
Manejo: Maneja el reamer con cuidado y evita el contacto con la piel y los ojos.
Almacenamiento: Guarda el reamer en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su estuche original, para
evitar daños.
Corte: No intentes forzar el reamer. Si sientes resistencia, detente y revisa el proceso.
Desgaste: Utiliza el Rougher para reducir el desgaste del Finish Reamer si planeas cortar múltiples cámaras.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano antes de comenzar.
Verifica que el reamer esté limpio y libre de residuos.

Instalación:

Conecta el reamer a un taladro adecuado, asegurándote de que esté firmemente sujeto.
Ajusta la velocidad del taladro a un nivel bajo para comenzar.

Uso:

Comienza a cortar lentamente, aplicando presión uniforme.
No cortes más allá del área de la garganta, ya que esto puede dañar el reamer y la cámara.
Si solo necesitas cortar unas pocas cámaras, utiliza el Finish Reamer directamente.

Finalización:

Una vez completado el corte, retira el reamer con cuidado.
Limpia el reamer después de cada uso para mantener su eficacia.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el reamer ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
herramientas y materiales de metal.
No arrojes el reamer a la basura común; busca un centro de reciclaje que acepte herramientas de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre seguridad o inquietudes relacionadas con el uso de este producto, consulta con un profesional
en herramientas de armería o busca información a través de plataformas de seguridad de productos en línea.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la efectividad y durabilidad de los
Reamers de Cámara de Rifle Rimless Clymer 308 Winchester. Si encuentras algún problema con el producto, es
importante actuar con rapidez y consultar a un experto.
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Guide de Sécurité pour les Alésoirs RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER
ROUGHER REAMER

Introduction
Merci d'avoir choisi les alésoirs RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER
ROUGHER REAMER. Ce guide de sécurité a été conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à
minimiser les risques potentiels. Veuillez lire attentivement toutes les sections de ce guide avant d'utiliser ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate en
armurerie.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez toujours l'outil dans un environnement approprié, bien éclairé et ventilé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation de l'alésoir.
Assurezvous que la pièce à usiner est correctement fixée et sécurisée avant de commencer le processus
d'alésage.
Ne forcez pas l'outil; laissezle faire le travail pour éviter la surcharge et les accidents.
Évitez de toucher la zone de coupe pendant que l'outil est en fonctionnement.
Ne retirez pas l'alésoir de la pièce tant que l'outil n'est pas complètement arrêté.
Si vous ressentez une résistance excessive, arrêtez immédiatement l'utilisation et vérifiez l'outil et la pièce.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation de l'Alésoir :

Assurezvous que la machine de perçage est éteinte et débranchée.
Insérez l'alésoir dans le mandrin de la machine en veillant à ce qu'il soit bien fixé.
Vérifiez que l'alésoir est bien aligné avant de serrer le mandrin.

Utilisation de l'Alésoir :

Mettez la machine sous tension et réglez la vitesse à un niveau approprié pour le matériau que vous
travaillez.
Commencez lentement et augmentez progressivement la vitesse si nécessaire.
Utilisez un lubrifiant approprié pour réduire l'usure et la chaleur pendant le processus d'alésage.
Après avoir terminé, arrêtez la machine et retirez l'alésoir avec précaution.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'alésoir avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils en acier.
Si possible, recyclez le produit en le remettant à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous de vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits sur
la plateforme Safety Gate de l'UE.



Nous vous remercions d'avoir choisi les alésoirs Clymer et nous vous souhaitons une expérience d'utilisation
sécurisée et efficace.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso dei RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER
ROUGHER REAMER

Introduzione
Grazie per aver scelto i RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER ROUGHER
REAMER. Questo strumento di precisione è progettato per i gunsmith professionisti e, se utilizzato correttamente,
può garantire una lunga vita di servizio. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il reamer in un ambiente di lavoro sicuro e ben illuminato.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali protettivi e guanti.
Mantieni l'area di lavoro libera da oggetti non necessari e da materiali infiammabili.
Non utilizzare il reamer se è danneggiato o usurato.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza fornite dal produttore e le normative locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il reamer solo per il calibro specificato, in questo caso, 308 Winchester.
Non forzare il reamer durante l'uso; lascia che il tagliente faccia il lavoro.
Assicurati che il reamer sia correttamente montato prima dell'uso.
Non toccare le parti taglienti del reamer con le mani nude; utilizza attrezzi appropriati.
Evita di utilizzare il reamer in condizioni di umidità o bagnato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Monta il reamer su un mandrino compatibile.
Assicurati che l'attacco tondo da 7/16" sia fissato saldamente e che la presa quadrata da 3/8" sia ben
allineata.
Controlla che il pilota solido sia correttamente posizionato.

Utilizzo:

Inizia il processo di reaming a bassa velocità per evitare surriscaldamenti.
Aumenta gradualmente la velocità se necessario, mantenendo sempre il controllo.
Dopo aver completato il reaming, pulisci il reamer per rimuovere eventuali residui di materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti di precisione e dei materiali di scarto.
Non gettare il reamer in spazi pubblici o in contenitori non autorizzati.
Considera la possibilità di riciclare il reamer se non è più utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e l'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il
sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di stock e il calibro della cartuccia a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare i RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 308
WINCHESTER ROUGHER REAMER in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi non
esitare a contattare un professionista se hai domande o dubbi sull'uso di questo strumento.





Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla
rozwiertaków komór centralnego zapłonu RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 308
WINCHESTER ROUGHER REAMER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rozwiertaka komór centralnego zapłonu RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
308 WINCHESTER ROUGHER REAMER. Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego obsługi. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj rozwiertaka zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i wypadków.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
narzędziami.
Przechowuj narzędzia w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
nie używaj go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie próbuj modyfikować narzędzia ani używać go w sposób niezgodny z jego przeznaczeniem.
Używaj narzędzia w dobrze oświetlonym i wentylowanym miejscu.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z materiałami, które mogą wydzielać niebezpieczne opary lub pyły.
Nie używaj narzędzia, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem używania rozwiertaka, upewnij się, że posiadasz odpowiednie akcesoria, takie jak
solidny pilot i integralny lejek.
Zainstaluj rozwiertak w narzędziu zgodnie z instrukcjami producenta:

Użyj 7/16" okrągłego trzpienia z 3/8" kwadratowym napędem lub ¼" okrągłego trzpienia dla .22 RF, w
zależności od potrzeb.

Podczas pracy z rozwiertakiem:
Używaj go w sposób kontrolowany, unikając nadmiernej siły.
Regularnie sprawdzaj postęp pracy i dostosowuj ustawienia, jeśli to konieczne.

Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzie z resztek materiału i przechowuj je w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzia i ich części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są uszkodzone lub nie nadają się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia lub przedstawicielem producenta.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i udanego użytkowania
rozwiertaka RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER ROUGHER REAMER.





RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
308 WINCHESTER ROUGHER REAMER Käyttöohjeet
ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER ROUGHER REAMER
tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät reameria.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos et ole varma sen turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä tuotetta vain suositelluissa sovelluksissa ja materiaaleissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Vältä koskettamasta leikkuureunoja, kun tuote on käytössä.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan outoa ääntä tai muita ongelmia, lopeta käyttö ja tarkista se.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että käytät oikeaa tyyppiä reameria (Rougher tai Finisher) tarpeidesi mukaan.
Kiinnitä reamer tukevasti työkaluun, varmistaen, että se on oikein asetettu.
Käytä sopivaa voiteluaineita, jos suositellaan, jotta leikkuuprosessi sujuu sujuvasti.
Leikkaa materiaalia hitaasti ja tasaisesti; vältä liian nopeaa tai voimakasta painetta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, jotta saavutetaan paras mahdollinen tulos.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaen, että tuote on
turvallinen käyttää ja että kuluttajilla on tarvittavat tiedot sen turvalliseen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktioner för RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER
ROUGHER REAMER

Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER ROUGHER
REAMER. Denna produkt är designad för professionella vapensmeder och är tillverkad av högkvalitativt M7
Höghastighetsstål. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen följ de
säkerhetsanvisningar och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i dess användning.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med
reamers.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd reamer endast med kompatibla verktyg och maskiner.
Undvik att använda reamers på material som inte är avsedda för deras specifika användning.
Använd en Rougher reamer först om du planerar att skära flera kammare, för att spara slitage på Finish
Reamer.
Om endast ett fåtal kammare ska skäras, använd en Finish Reamer för bästa resultat.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Kontrollera att du har rätt typ av reamer för det arbete du ska utföra.
Installation:

Fäst reamern i en lämplig borrmaskin eller verktyg med 7/16" rund skaft eller ¼" rund skaft för .22 RF.
Se till att reamern sitter ordentligt fast för att undvika skador under användning.

Användning:
Starta maskinen och låt reamern nå full hastighet innan du börjar skära.
Använd jämnt tryck när du skär för att säkerställa en jämn och säker skärning.
Undvik att använda överdrivet tryck, vilket kan skada både reamern och det material som bearbetas.

Avslutning:
Stäng av maskinen och ta bort reamern försiktigt.
Rengör reamern noggrant efter användning för att förlänga dess livslängd.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av denna produkt bör ske i enlighet med lokala och nationella föreskrifter.
Om reamern är skadad eller inte längre kan användas, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att
förhindra olyckor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER ROUGHER REAMER. Tack för att du tar ansvar för
din säkerhet och för att du väljer vår produkt.
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Návod k bezpečnému používání RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER
ROUGHER REAMER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER
ROUGHER REAMER. Tento nástroj je určen pro profesionální zbrojíře a jeho správné použití zajistí dlouhou
životnost a efektivní výkon. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci, údržbě a
likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro práci se zbrojními nástroji.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte nástroj v blízkosti hořlavých materiálů nebo v prostředí s nebezpečím výbuchu.
Před použitím zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze na určené ráže a typy nábojů, jak je uvedeno v technických údajích.
Nenechávejte nástroj bez dozoru, když je v provozu.
Nikdy se nedotýkejte ostří nástroje, když je v provozu.
Při používání reameru se vyvarujte nadměrného tlaku, který by mohl způsobit poškození nástroje nebo
zranění.
Ujistěte se, že jsou všechny části nástroje správně namontovány a upevněny před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru:

Ujistěte se, že pracovní stůl je stabilní a čistý.
Zajistěte dobré osvětlení v pracovním prostoru.

Instalace reameru:

Zkontrolujte, zda je reamer správně uchycen v držáku.
Ujistěte se, že je reamer správně zarovnán s komorou.

Použití reameru:

Pomalu a rovnoměrně otáčejte reamerem, aby se zajistilo rovnoměrné řezání.
Při práci pravidelně kontrolujte pokrok a stav reameru.

Údržba po použití:

Po dokončení práce důkladně vyčistěte reamer a uložte ho na suché místo.
Pravidelně kontrolujte reamer na opotřebení a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o likvidaci nebezpečného odpadu.
Nástroj by měl být zlikvidován způsobem, který nezpůsobí žádné nebezpečí pro životní prostředí nebo zdraví
lidí.

Kontaktní informace pro další podporu



V případě dotazů nebo nejasností ohledně používání produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce pro další
informace a podporu.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod a přejeme vám bezpečné používání vašeho RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 308 WINCHESTER ROUGHER REAMER.


